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Edizione diplomatico-inter pretativa

Peirol daluernia.
[Q] Oragem feces doler. Amor nim dones esmai. Eram ten ia-
sent (et) gai. Per geu chant amon plaiser. Qar a plusricioi
congis. Qami nos tagn\i/a. Mas on richor sumelia. Humilitaz sen
reqgis.

Peirol d?Alvernia

[Q]ora ge-m feges doler
amor ni-m dones esmai,
era-‘m teniasent et gal,

per g?eu chant amon plaiser,
gar a plusricioi conqgis
g'ami no-stagn\i/a

mas on richor s2umelia
humilitaz s?enregis.

[.] | dons mercei (et) gracis. De la benenanca geu nai. Ni iano(n)
obli-

darai. Lo plaiser gem fes em dis. Qen mi non amais poder. Cil
gamar

solia. Qen plus richa segnoria. Voil ses enian remaner.

[.]i dons mercei et gragis
de la benenanca g?eu n'ai
ni ianon oblidarai

lo plaiser geem fesem dis.
g?en mi non amais poder
cil g?7amar solia,

g?en plus richa segnoria
VoIl ses enian remaner.

[D] er enant mi uoil tener. El reproer ghom retrai. Nos moua g
ben estai. No(n) ferai eu ges per uer. Qel flama gamors noiris.
Mard

lanoit eldia. Per geu deueng tota uia. Com fai laur el fog plusfis.

[D]?er enant mi voil tener

el reproer g7hom retrai:
no-smovaqi ben estai?,
non ferai eu ges per ver,

gel flamag?amors noiris
m?ard lanoit e dia,

per gq?eu deveng totavia,
com fai |?aur €l fog, plusfis.
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[B] en magrada e mabelis. De dos amis gan seschai. Qe saman
de cor

uerai. E luslautre no(n) trais. E sabon log e leser Gardar sesfolia
Qe lor bona co(m)pagnia. Non puscan noios saber.

[B]en m?agrada e m?abelis
de dos amis, gan s?eschai,
ge s?aman de cor verai
el?us|?autre non trais

e sabon log e leser

gardar sesfolia

ge lor bona compagnia

non puscan Noios saber.

Vv

[S] ouen lanera ueder. La plus auine(n)¢ geu sai. Sel deuinamen
gho(m)

fai. Nomauengues atemer. Per ¢co mon cor lies aclins. Ver leison
ge sia. Qefinamorsio(n)g (et) lia. Tal i par loing del pais.

[S]oven [ ?anera veder,

la plus avineng q?eu sai,
se:l devinamen g?hom fai
Nno m7avengues a temer,
per co mon cor li esaclins
ver leis, on gesia,
gefin?amorsiong et lia
tal gi par loing del pais.

VI

[S] eufospart lacroiz del ris. Don hom pois no(n) torna sai. Eu
no(n) cre

gem pogues lai. Tenir altre parauis. Tant a mon coradge assis. En
ma dol¢ amia. Qe senes el no(m) poiria. Negus autre ioi plaser.

[S]?eu fos part la Croiz del ris
don hom pois non torna sai

€u non cre ge-m pogues lai
tenir altre paravis,

tant a mon coradge assis

en madol¢? amia,

ge senes lei no-m poiria
negus autreioi plaser.

VIl

[C] ansonetta eraten uai. Vers madol¢ amia. Qeu sai ben gella
uolria. Te audir e mi ueder.

[Clansonetta, erat'en vai
vers madol¢? amia,

g?eu sai ben g7ellavolria
te audir e mi veder.

o |etto 420 volte
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